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《亨利四世下篇》是《亨利四世上篇》的继续，是莎士比亚最著名的英国历史剧之一。
本剧有两条主线：一条是亨利四世面对国内叛乱并担心王子不成器而心力劳瘁，终至病
逝；王子则幡然改过，登位后重整政治，立志出征法国夺回权利。另一条是没落爵士福
斯塔夫乘战乱之机在征兵中贪污受贿，向女店主蒙骗借钱，抓俘虏冒领战功，最后想攀
附新王高升而惨遭斥拒。两条线索平行交错，相映生辉。戏剧语言特别丰富，有许多严
肃曲折的政治诗段和调谑的文字游戏。
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评论

从温莎搬到伦敦来的福斯塔夫变本加厉地贫嘴，桂嫂则大大弱气了。最出色的是波林勃
洛克（作为《理二》的延续）和哈利两个形象的完满，亨四临终对儿子那番话足见真诚
，而亲王对过去的摒弃虽不无遗憾，却也大势所归。“今日以前，我的热血的浪潮是轻
浮而躁进的；现在它已经退归大海，和浩浩的巨浸合流，从此以后，它的动荡起伏，都
要按着正大庄严的节奏。”

-----------------------------
上帝知道，我是用怎样诡诈的手段取得这一顶王冠；我自己也十分明白，它戴在我的头
上，给了我多大的烦恼；它在人们的心目之中，不过是我用暴力攫取的尊荣；那些帮助
我得到它的人都在指斥我的罪状，他们的怨望每天都在酿成斗争和流血，破坏这粉饰的
和平。你也看见我曾经冒着怎样的危险，应付这些大胆的威胁，我做了这么多年的国王
，不过在反复串演着这一场争杀的武戏。现在我一死之后，情形就可以改变过来了，因
为在我是用非法手段获得的，在你却是合法继承的权利。上帝啊！恕宥我用不正当的手
段取得这一顶王冠；愿你能够平平安安享有它

-----------------------------
莎翁之亨利四世下。祝英国好基友福斯塔夫爵士仙福永享，法力无边。哈哈哈

-----------------------------
比起第一部分，第二部分的戏谑与娱乐气息更加浓烈了，亨利四世的死亡以及亨利五世
急不可耐地戴上王冠，本来应该是残忍，却也因为整体性的欢乐而消散，如同闹剧。莎
士比亚是刻意如此书写从而消解历史的严肃性么？那种属于贵族的严肃性？这让人想起
福柯论述法国历史知识的斗争过程，或许应该把莎士比亚置于当时那个历史环境下，或
许能更好理解其书写的用意？

-----------------------------
福斯塔夫线实在是太闹腾了

-----------------------------
因为我从来是那样，所以你以为我永远是那样。

-----------------------------
很励志 而我一开始就猜中了结局……

-----------------------------
可怕的亨利五世，可笑的福斯塔夫，可悲的约克大主教，可气的诺森伯兰。
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万恶的精读
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书评
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